
πηγές. Οι αριθµοί δίδονται κατά προσέγγιση εκατοντάδας
(π.χ.: 5200 = µεταξύ 5150 και 5249 ατόµων, 100 = µεταξύ 50
και 149, 0 = λιγότερο από 50 άτοµα).

χανικές πηγές. Οι αριθµοί δίδονται κατά προσέγγιση εκατοντάδας
(π.χ.: 5200 = µεταξύ 5150 και 5249 ατόµων, 100 = µεταξύ 50
και 149, 0 = λιγότερο από 50 άτοµα).

Τροπολογία 31
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI, παράγραφος 1.6, πρώτο εδάφιο

1.6. Ο εκτιµώµενος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες)
που ζουν σε κατοικίες εκτεθειµένες σε κάποια από τις εξής ζώνες
τιµών του Lnight σε dB και ύψος 4 m, στην πιο εκτεθειµένη πρό-
σοψη: 50-54, 55-59, 60-64, 65-69, > 70, χωριστά για θορύβους
οδικής, σιδηροδροµικής και αεροπορικής κυκλοφορίας και για βιο-
µηχανικές πηγές.

1.6. Ο εκτιµώµενος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες)
που ζουν σε κατοικίες εκτεθειµένες σε κάποια από τις εξής ζώνες
τιµών του Lnight σε dB και ύψος 4 m, στην πιο εκτεθειµένη πρό-
σοψη: 40-44, 45-49, 50-54, 55-59, 60-64, 65-69, > 70, χωρι-
στά για θορύβους οδικής, σιδηροδροµικής και αεροπορικής κυκλο-
φορίας και για βιοµηχανικές πηγές.

Τροπολογία 32
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙ, παράγραφος 2.6, πρώτο εδάφιο

2.6. Ο εκτιµώµενος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες)
εκτός πολεοδοµικών συγκροτηµάτων που ζουν σε κατοικίες εκτεθει-
µένες σε κάποια από τις εξής ζώνες τιµών του Lnight (σε dB), στην
πιο εκτεθειµένη πρόσοψη: 50-54, 55-59, 60-64, 65-69, > 70.

2.6. Ο εκτιµώµενος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες)
εκτός πολεοδοµικών συγκροτηµάτων που ζουν σε κατοικίες εκτεθει-
µένες σε κάποια από τις εξής ζώνες τιµών του Lnight (σε dB), στην
πιο εκτεθειµένη πρόσοψη: 45-49, 50-54, 55-59, 60-64, 65-69,
> 70.

Τροπολογία 35
Παράρτηµα VI, παράγραφος 2.7

2.7. Η συνολική έκταση (σε km2) που εκτίθεται σε τιµές του Lden
υψηλότερες των 60, 65 και 75 dB αντίστοιχα. Επιπλέον, ο εκτιµώ-
µενος συνολικός αριθµός κτιρίων (σε εκατοντάδες) και ο εκτιµώµε-
νος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες) που ζουν σε κάθε
µια από τις προαναφερόµενες περιοχές. Οι αριθµοί αυτοί πρέπει να
περιλαµβάνουν τα πολεοδοµικά συγκροτήµατα.

2.7. Η συνολική έκταση (σε km2) που εκτίθεται σε τιµές του Lden
υψηλότερες των 55, 65 και 75 dB αντίστοιχα. Επιπλέον, ο εκτιµώ-
µενος συνολικός αριθµός κτιρίων (σε εκατοντάδες) και ο εκτιµώµε-
νος συνολικός αριθµός ατόµων (σε εκατοντάδες) που ζουν σε κάθε
µια από τις προαναφερόµενες περιοχές. Οι αριθµοί αυτοί πρέπει να
περιλαµβάνουν τα πολεοδοµικά συγκροτήµατα.

Οι ισοθορυβικές καµπύλες 60 και 65 dB πρέπει να εµφαίνονται
επίσης σε έναν ή περισσότερους χάρτες, όπου περιλαµβάνονται
πληροφορίες για τη γεωγραφική θέση των χωριών, πόλεων και
πολεοδοµικών συγκροτηµάτων εντός των καµπυλών αυτών.

Οι ισοθορυβικές καµπύλες 55 και 65 dB πρέπει να εµφαίνονται
επίσης σε έναν ή περισσότερους χάρτες, όπου περιλαµβάνονται
πληροφορίες για τη γεωγραφική θέση των χωριών, πόλεων και
πολεοδοµικών συγκροτηµάτων εντός των καµπυλών αυτών.

5. Πρόγραµµα επισήµανσης της ενεργειακής απόδοσης για εξοπλισµό γραφείου ***II

A5-0298/2001

Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την κοινή θέση του Συµβουλίου εν όψει
της έγκρισης κανονισµού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου που αφορά το κοινοτικό
πρόγραµµα επισήµανσης της ενεργειακής απόδοσης για εξοπλισµό γραφείου και τεχνολογίας επικοινω-

νιών (6760/1/2001 + C5-0246/2001 � 2000/0033(COD))

(∆ιαδικασία συναπόφασης: δεύτερη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

1 έχοντας υπόψη την κοινή θέση του Συµβουλίου (6760/1/2001 1 C5-0246/2001),

� έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση (1) σχετικά µε την πρόταση της Επιτροπής προς το
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο (COM(2000)18) (2),

(1) ΕΕ C 267 της 21.9.2001, σ. 49.
(2) ΕΕ C 150 Ε της 30.5.2000, σ. 73.
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ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ
ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ



� έχοντας υπόψη την τροποποιηµένη πρόταση της Επιτροπής (COM(2001)142) (1),

� έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2, της Συνθήκης ΕΚ,

1 έχοντας υπόψη το άρθρο 78 του Κανονισµού του,

1 έχοντας υπόψη τη σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση της Επιτροπής Βιοµηχανίας, Εξωτερικού Εµπορίου,
Έρευνας και Ενέργειας (A5-0298/2001),

1. εγκρίνει την κοινή θέση·

2. διαπιστώνει ότι η πράξη εκδόθηκε σύµφωνα µε την κοινή θέση·

3. αναθέτει στην Πρόεδρό του να υπογράψει την πράξη, µαζί µε τον Πρόεδρο του Συµβουλίου, σύµφωνα µε
το άρθρο 254, παράγραφος 1, της Συνθήκης ΕΚ·

4. αναθέτει στον Γενικό Γραµµατέα του να υπογράψει την πράξη, ως προς ό,τι εµπίπτει στις αρµοδιότητές του,
και να µεριµνήσει, σε συµφωνία µε τον Γενικό Γραµµατέα του Συµβουλίου, για τη δηµοσίευσή της στην Επίσηµη
Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων·

5. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

(1) ΕΕ C 180 Ε της 26.6.2001, σ. 262.

6. Ατύχηµα στο εργοστάσιο AZF στην Τουλούζη

B5-0611, 0612, 0614 και 0615/2001

Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την έκρηξη εργοστασίου στην Τουλούζη (Γαλλία)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

1 έχοντας υπόψη τα άρθρα 174 και 308 της Συνθήκης ΕΚ,

1 έχοντας υπόψη την οδηγία 96/82/ΕΚ του Συµβουλίου της 9ης ∆εκεµβρίου 1996 για την αντιµετώπιση των
κινδύνων µεγάλων ατυχηµάτων σχετιζόµενων µε επικίνδυνες ουσίες (1), και συγκεκριµένα το άρθρο 11 σχετικά
µε τα σχέδια έκτακτης ανάγκης και το άρθρο 12 για το σχεδιασµό χρήσεων γης,

1 έχοντας υπόψη την απόφαση 1999/314/ΕΚ της Επιτροπής, της 9ης Απριλίου 1999 (2) που επιβάλλει στα
κράτη µέλη να εκπονήσουν έκθεση για τα έτη 2000-2002, και τις προηγούµενες εκθέσεις σχετικά µε την
εφαρµογή της οδηγίας 96/82/ΕΚ,

1 έχοντας υπόψη την απόφαση του Συµβουλίου της 16ης Οκτωβρίου 1989 σχετικά µε τις κατευθύνσεις στο
θέµα της πρόληψης των τεχνικών και φυσικών κινδύνων (3),

1 έχοντας υπόψη το ψήφισµα του Συµβουλίου της 8ης Ιουλίου 1991 σχετικά µε τη βελτίωση της αµοιβαίας
συνδροµής µεταξύ κρατών µελών σε περίπτωση φυσικών και τεχνολογικών καταστροφών (4),

1 έχοντας υπόψη το ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 4ης Σεπτεµβρίου 2001 σχετικά µε τη 17η
ετήσια έκθεση της Επιτροπής µε θέµα τον έλεγχο της εφαρµογής του κοινοτικού δικαίου (1999)
(COM(2000)92 � C5-0381/2000 � 2000/2197(COS)) (5),

(1) EE L 10 της 14.1.1997, σ. 13.
(2) EE L 120 της 8.5.1999, σ. 43.
(3) EE C 273 της 26.10.1989, σ. 1.
(4) EE C 198 της 27.7.1991, σ. 1.
(5) Κείµενα που εγκρίθηκαν, σηµείο 6.
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